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УФ-БАКТЕРИЦИДНЫЙ УНИВЕРСАЛЬНЫЙ 
ОРБИ-3С-ТВЕС
Руководство по эксплуатации


С О Д Е Р Ж А Н И Е
1. Назначение изделия ....................................................................................................... 3
2. Технические характеристики ....................................................................................... 4
3. Дополнительные функции изделия .............................................................................. 5
4. Комплектность изделия .................................................................................................5
5. Указания по технике безопасности ...............................................................................6
6. Устройство и принцип работы ......................................................................................6
7. Подготовка и порядок работы .......................................................................................7
8. Техническое обслуживание ...........................................................................................8
9. Обслуживание изделия медицинским персоналом .....................................................9
10. Возможные неисправности и методы их исправления ...........................................12
11. Утилизация ..................................................................................................................13
12. Свидетельство о приёмке ...........................................................................................13
13. Гарантии изготовителя ...............................................................................................14
Приложение А ………………………………………………………………………….15
Внимание! Технико-эксплуатационные характеристики ОРБИ-ТВЕС, приведенные в настоящем руководстве по эксплуатации, рассчитаны из условий работы одного прибора. При необходимости обеззараживания больших объёмов (площадей) следует применять соответствующее количество ОРБИ-ТВЕС, размещая их на пути основных воздушных потоков.

Конструкция ОРБИ-3C-ТВЕС рассчитана из оптимального соотношения производительности, габаритных размеров и шумовых характеристик.
Производство АО «Тулиновский приборостроительный завод «ТВЕС» оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию и технологию 
не снижая качество изменения без уведомления пользователя.
1. НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ.
1.1. Облучатель-рециркулятор воздуха УФ-бактерицидный универсальный ОРБИ-3С-ТВЕС (Далее – Рециркулятор) предназначен для обеззараживания 
и очистки воздуха ультрафиолетовым (УФ-С) излучением для предотвращения внутрибольничного распространения воздушно-капельных бактерицидных инфекций. Рециркулятор разработан в соответствии с Руководством от 04.03.2004 Р3.5.1904 «Использование ультрафиолетового бактерицидного излучения 
для обеззараживания воздуха в помещениях». 

1.2. Рециркулятор применяют для обеззараживания воздуха I-V категорий помещений любого объема, в медицинских учреждениях (поликлиники, инфекционные лечебные учреждения, больницы, роддома, санатории и др.), 
в спортивных, учебных, производственных и складских помещениях, цехах пищевой, фармацевтической промышленности, овощехранилищах и т.п., 
в присутствии и отсутствии людей в рамках санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий, направленных на снижение количества микроорганизмов и профилактику инфекционных заболеваний, способствующих соблюдению санитарных норм и правил по устройству и содержанию помещений.

1.3. Действие рециркулятора основано на принудительном прокачивании воздуха, с целью обеззараживания через закрытый объем при воздействии на него ультрафиолетовым излучением (УФ-С) с длинной волны 253,7 нм, источником которого служат бактерицидные лампы низкого давления.
1.3.1. В присутствии людей: в помещениях I-V категорий рециркулятор используют для снижения уровня микробной обсемененности воздуха (особенно 
в случаях высокой степени риска распространения заболеваний, передающихся воздушно-капельным и воздушным путями).
1.3.2. В отсутствии людей: в помещениях I-III для снижения уровня микробной обсемененности воздуха (в качестве заключительного звена в комплексе санитарно-гигиенических мероприятий).

1.3.3. Рециркулятор размещают в обрабатываемых помещениях I, II, III, IV 
 и V категорий (Таблица 1), в соответствии с Руководством Р3.5.1904.
Таблица 1

	Категория
	Типы помещений

	I
	Операционные, предоперационные, родильные, стерильные зоны центральных стерилизационных отделений, детские палаты роддомов, палаты для недоношенных и травмированных детей.

	II
	Перевязочные, комнаты стерилизации и пастеризации грудного молока, палаты реанимационных отделений, помещения нестерильных зон центральных стерилизационных отделений, бактериологические 
и вирусологические лаборатории, станции переливания крови.

	III
	Палаты, кабинеты и другие помещения лечебно-профилактических учреждений (не включенные в I и II категории).

	IV
	Детские игровые комнаты, школьные классы, детские дома, дома инвалидов, бытовые помещения промышленных и общественных зданий с большим скоплением людей при длительном пребывании.

	V


	Курительные комнаты, общественные туалеты и лестничные площадки помещений лечебно-профилактических учреждений.


2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 
2.1. Производительность вентиляторов при номинальном напряжении питания составляет 100±10 м3/час;
2.2. Эффективность обеззараживания рециркулятора составляет 99,0 %;

2.3. Источник излучения рециркулятора - 3 ультрафиолетовые лампы 
с суммарным бактерицидным потоком 45 Вт;

Используются бактерицидные ртутные безозоновые ультрафиолетовые лампы мощностью 15 Вт каждая типа TUV фирмы PHILIPS (или аналоги - LTC 15Вт T8 фирмы LightTech, G15T8 фирмы LightTech, HNS 15Вт OFR фирмы Osram) или Ledvance Tibera UVC 15Вт G13.
2.4. Вентиляторы установлены в панели вентиляторов, выполненные 
из материала, гасящего вибрацию: 3 шт.

2.5. Фиксация времени, отработанного лампами, осуществляется с помощью цифрового четырёхразрядного счётчика, позволяющего регистрировать суммарную наработку с момента подключения новых ламп в часах.

2.6. Средний срок службы ламп при соблюдении правил эксплуатации 
и уходе: не менее 8000 часов.

2.7. Рециркулятор предназначен для работы в следующих условиях:

- Температура окружающего воздуха: +10…+35°С;
- Относительная влажность: до 80% при температуре +25°С;
- Давление: 630–800мм рт.ст.

2.8. Питание рециркулятора: от сети переменного тока частотой 50Гц напряжением 220В при допустимом отклонении напряжения сети ±10% 
от номинального значения.

2.9. Суммарная потребляемая мощность рециркулятора при номинальном значении напряжения 220В рециркулятора составляет не более 60Вт.

2.10. Корпус рециркулятора выполнен из ударопрочного, химически стойкого пластика. Наружные поверхности рециркулятора устойчивы 
к дезинфекции способом дезинфицирующими растворами спирта или перекиси водорода, согласно «Методическим указаниям по дезинфекции, пред стерилизационной очистке и стерилизации изделий медицинского назначения» 
(утв. Минздравом РФ 30.12.1998 № МУ-287-113) с последующим просушиванием  сухой ветошью.

2.11. По электробезопасности рециркулятор соответствует классу I (первый класс – класс с защитой от косвенного прикосновения). В этом изделии защита 
от поражения электрическим током обеспечивается двойной изоляцией, состоящей из основной изоляции и дополнительной изоляции, которую образовывает корпус 
из изоляционного пластика и окрашенного с внутренней части камеры облучения токопроводящей жаростойкой краской, обеспечивающая диэлектрическим свойством. А так же установлено дополнительное соединение изделия с защитным заземляющим проводом стационарной проводки. Рециркулятор может быть подключен к любой бытовой розетке (в т.ч. без заземления).

2.12. Габаритные размеры не более: 890 × 370 × 160мм ±10%.
2.13. Масса не более: 5,0кг ±10%.
2.14. В присутствии людей рециркулятор может работать непрерывно 
в течение всего времени, необходимого для поддержания уровня микробной обсеменённости воздуха на уровне нормативных показателей, в зависимости 
от функциональных требований к помещению и количества находящихся 
в нём людей. Интервалы между включениями не регламентированы.

2.15. Корректированный уровень звуковой мощности не более: 70дБ.

2.16. Рециркулятор драгоценных материалов не содержит.
2.17. Срок службы не менее: 5 лет.
2.18. Степень защиты: IP20.
Изготовитель оставляет за собой право на замену комплектующих элементов, деталей узлов аналогами, установка которых не изменяет технических   характеристик.
3. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ ИЗДЕЛИЯ.
Рециркулятор оборудован специальным фильтровальным блоком со сменным фильтром. Фильтровальный блок состоит из защитной решётки рециркулятора, сменного фильтра и самофиксирующейся решётки-фильтродержателя. Фильтровальный блок имеет специальные гнёзда, за счёт которого надёжно устанавливается на корпус рециркулятора при помощи замка-защёлки.

Использование фильтров воздушных сменных обеспечивает снижение запылённости ламп ультрафиолетовых бактерицидных, внутренней поверхности камеры облучения и помещения. 
Фильтровальная система состоит из:
- Решётка защитная;
- Сменный фильтр;
- Решётка-фильтродержатель.
3.1. Фильтр воздушный сменный – класс G2.

Обеспечивает фильтрацию входного воздушного потока от пыли (пыльца, споры растений, плесень, высохшие дезинфицирующие средства, аэрозоли).

4. КОМПЛЕКТНОСТЬ ИЗДЕЛИЯ
4.1. В комплект поставки рециркулятора входит:

4.1.1. Рециркулятор – 1 шт.

4.1.2. Вспомогательные принадлежности и запасные части:

Крепёжные элементы для установки рециркулятора на стене:

- дюбель – 2 шт.;

- шуруп – 2 шт.

4.1.3. Эксплуатационная документация:

Руководство по эксплуатации – 1 шт.

5. УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ.
5.1. К эксплуатации рециркулятора допускается персонал, прошедший инструктаж по технике безопасности и ознакомившийся с настоящим руководством по эксплуатации.

5.2. При установке и подключении рециркулятор располагать так, чтобы штекер питания (сетевая вилка) был легкодоступен.

5.3. Внимание! Будьте осторожны!
Все работы, связанные с проверкой работоспособности ламп 
или требующие включения рециркулятора при открытой крышке, должны проводиться в одежде, защищающей кожные покровы от УФ излучения. 
Во избежание воспаления, которое может быть вызвано ультрафиолетовыми лучами при попадании в глаза, запрещается включать рециркулятор 
при снятой крышке без защитных очков.

5.4. Бактерицидные лампы, выработавшие ресурс или вышедшие из строя, должны храниться запакованными в отдельном помещении.

5.4.1. Утилизация бактерицидных ламп должна проводиться в соответствии 
с требованиями и правилами, действующими на территории страны, 
где используется прибор.

5.5. В случае нарушения целостности колб бактерицидных ламп должна быть проведена тщательная демеркуризация помещения в соответствии с требованиями 
и правилами, действующими на территории страны, где используется прибор.
5.6. Категорически запрещается, учитывая, что ультрафиолетовое излучение вредно для глаз:

- Заглядывать при работе в щели светозащитных экранов камеры облучения!;

- Эксплуатировать рециркулятор со снятыми крышкой основания, крышкой замка-держателя фильтра и фильтрующим элементов!
5.6. При использовании рециркулятора не так, как указано в настоящем руководстве по эксплуатации, безопасность рециркулятора может быть нарушена.

6. УСТРОЙСТВО И ПРИНЦИП РАБОТЫ
6.1. Рециркулятор является УФ-облучателем закрытого типа, в котором бактерицидный поток от безозоновых ламп распределяется в небольшом замкнутом пространстве, при этом обеззараживание воздуха осуществляется в процессе 
его прокачки с помощью вентиляторов через камеру облучения ультрафиолетового излучения. На входе рециркулятора осуществляется фильтрация воздушного потока.

6.2. Камера облучения покрыта алюминиевой краской методом вакуумного напыления обеспечивающей эффективную бактерицидную обработку воздушного потока и снятие электростатического заряда.
6.3. Корпус и светоэкранирующие перегородки на входе и выходе рециркулятора надёжно защищают персонал и пациентов от ультрафиолетового облучения.

6.4. Электронный пускорегулирующий аппарат с коррекцией коэффициента мощности осуществляет предварительный прогрев электродов ультрафиолетовых ламп, что обеспечивает их «мягкий» пуск и увеличивает срок службы.

6.5. Подключение к сети напряжением 220В осуществляется трехжильным кабелем питания с сечением жил 3×0,75мм.

6.6. Выключатель расположен на поворотной панели управления, которая находится на лицевой поверхности крышки рециркулятора, обеспечивающая поворот панели на 90 ° для удобного расположения рециркулятора на стене 
в горизонтальном или вертикальном исполнении.

6.7. Световые индикаторы, расположенные на поворотной панели управления, контролируют поступление напряжения питания 
на лампы и вентиляторы. При отсутствии напряжения индикатор гаснет.

6.8. Фиксация времени наработки ламп, осуществляется 
с помощью цифрового четырёхразрядного счётчика, позволяющего фиксировать суммарную наработку в часах и сохранять имеющуюся информацию 
при выключенном рециркуляторе в течение 1 года.

7. ПОДГОТОВКА И ПОРЯДОК РАБОТЫ.
7.1. Распаковать рециркулятор: извлечь из коробки, освободить 
от полиэтиленовой упаковки.

7.2. После хранения рециркулятора в холодном помещении или после перевозки в зимних условиях, его можно включать в сеть не раньше, чем через 
6 часов пребывания при комнатной температуре.

7.3. Рециркулятор должен размещаться в помещении таким образом, чтобы забор и выброс воздуха происходили беспрепятственно. Избегать установки в углах помещения, где могут образовываться застойные зоны. (Рисунок 1, Рисунок 2)
7.4. Рециркулятор устанавливают на стене, на высоте 1,0-2м (нижняя часть корпуса) от уровня пола.

7.5. Установить рециркулятор в выбранном месте на стене. Для установки рециркулятора использовать дюбели и шурупы, входящие в комплект поставки. Расположение рециркулятора может быть вертикальным и горизонтальным, расстояние между точками установки дюбелей составляет – 640мм.

7.6. Вставить вилку кабеля питания в розетку с напряжением 220В. Перевести выключатель «Вкл.». При этом загораются световые индикаторы, контролирующие поступление напряжения питания на лампы и вентиляторы, 
и счётчик времени.

7.7. По окончании работы перевести выключатель «Выкл.», отсоединить вилку кабеля питания от розетки 220В, соблюдайте правила техники безопасности 
п. 5.3 настоящего руководства.

7.8. Необходимо учитывать время наработки бактерицидных ламп. Фиксация времени наработки и своевременная замена бактерицидных ламп может производиться по показаниям цифровых счётчиков. 
7.9. Проверку работоспособности внутренних систем проводить следующим образом: подключить рециркулятор через ваттметр марки Robiton PM-1 (или аналог) к сети 220В, если потребляемая мощность составляет не менее 45Вт.
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8. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ.
8.1. Техническое обслуживание медицинской техники должны производить службы или штатные технические специалисты в соответствии 
с действующими правилами и рекомендациями.

Внимание! Все действия, выполняемые в рамках технического обслуживания: снятие и установка на место крышки основания рециркулятора, замена ламп, снятие и установка электрических патронов должны выполняться при переведенному выключателю в «Выкл.» 
и отключенном от сети рециркуляторе. Для отключения рециркулятора 
от сети необходимо вынуть электрическую вилку кабеля питания из розетки.

8.2. При проведении профилактических (протирка ламп от пыли) 
и ремонтных работ, для которых требуется выполнить действия прописанные 
в п. 8.3 – 8.10.
8.3. При разъединении крышки и основания корпуса рециркулятора:

- открутить 32 винта, соединяющие крышку и основание корпуса;
- снять заднюю крышку рециркулятора.
8.4. При сборке корпуса рециркулятора:

- установить 32 винта, соединяющие крышку и основание корпуса;
- установить защитную решётку рециркулятора лёгким нажатием до щелчка замка-держателя.

8.5. Для очистки колб ламп и внутренних поверхностей камеры облучения, выполнить следующие действия:

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.3 (разъединение крышки и основания корпуса).

- Протереть колбы ламп и внутренние поверхности камеры облучения 
согласно «Методическим указаниям по дезинфекции, пред стерилизационной очистке и стерилизации изделий медицинского назначения» (утв. Минздравом РФ 30.12.1998 № МУ-287-113) с последующим просушиванием  сухой ветошью.

- Включить рециркулятор, соблюдая правила техники безопасности п. 5.3. настоящего руководства, визуально убедиться в работе ламп.

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.4 (сборка корпуса).

8.6. Для замены лампы выполнить следующие действия:

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.3 (разъединение крышки и основания корпуса).

- Включить рециркулятор, по индикатору на панели управления определить неисправную лампу,  соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

 - Повернуть лампы на 90° и снять с электрических патронов, подлежащей замене. Вынуть неисправную лампу.

- Установить на место неисправной лампы новую, установив 
в электрические патроны и повернуть на 90°.

- Подключить рециркулятор к сети питания, перевести выключатель 
в «Вкл.». Визуально убедиться в работе ламп, соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.4 (сборка корпуса).

- Неисправную лампу отправить на утилизацию.
Внимание! Замена ламп проводится комплектом – 3 ед.!
8.7. Для обнуления счётчика выполнить следующие действия:

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.3 (разъединение крышки и основания).

Внимание! Обнуление показаний счётчика производится при включенном рециркуляторе, соблюдайте правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.

- Подключить рециркулятор к сети питания, перевести выключатель 
в «Вкл.».

- Для обнуления счетчика нажать кнопку «СБРОС» КН, расположенную 
на плате индикации панели управления, установленной на крышке рециркулятора.
На экране счётчика происходит «обнуление» отсчёта до │0│0│0│0│. 
При обнулении счётчика кнопку «СБРОС» надо отпустить.

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.
- Выполнить действия п. 8.4 (сборка корпуса), соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.

8.8. Для замены электронного пускорегулирующего аппарата (Далее – ЭПРА) выполнить следующие действия:

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.3 (разъединение крышки и основания корпуса).

- Нажать на фиксатор разъема на ЭПРА, освободить из контактного разъема.
- Открутить 2 самореза, фиксирующие ЭПРА.
- Заменить ЭПРА на новый, зафиксировать 2 саморезами.

- Состыковать контактны в разъём на ЭПРА 

Внимание! Контактный провод должен быть зафиксирован в разъем 
и без воздействия на фиксатор не разъединять контакты.

- Выполнить действия п. 8.4 (сборка корпуса). Убедиться в работе, подключив рециркулятор к сети питания и переводом выключатель 
в «Вкл.», с соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.
8.9. Для замены вентилятора выполнить следующие действия:

- Подключить рециркулятор к сети питания, перевести выключатель 
в «Вкл.».
- Визуально определить неисправный вентилятор.

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.3 (разъединение крышки и основания).

- Расстыковать соединительные разъёмы 
- Извлечь неисправный вентилятор из панели.

- Заменить неисправный вентилятор.

- Состыковать соединительные разъёмы вентиляторов.
Внимание! Соединение должно быть контактными разъемами «+» к «+» «-» к «-».
- Выполнить действия п. 8.4 (сборка корпуса), соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.
8.10. Для замены блока питания 12В (Далее – БП) выполнить следующие действия:

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Выполнить действия п. 8.3 (разъединение крышки и основания корпуса).

- Нажать на фиксатор разъема на БП, освободить из контактного разъема.

- Открутить 2 самореза, фиксирующие БП.
- Заменить БП на новый, зафиксировать 2 саморезами.

- Состыковать контактны в разъём на БП 

Внимание! Контактный провод должен быть зафиксирован в разъем 
и без воздействия на фиксатор не разъединять контакты.
Внимание! Соединение должно быть контактными разъемами «+» к «+» «-» к «-».
- Выполнить действия п. 8.4 (сборка корпуса). Убедиться в работе, подключив рециркулятор к сети питания и переводом выключатель 
в «Вкл.»,  соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.
8.11. Для замены плавкого предохранителя 2А:

- Перевести выключатель в «Выкл.» и отключить рециркулятор от сети питания.

- Снять решётку-фильтродержателя, потянув пальцем за паз замка-защёлки.

- Снять фильтрующий элемент.
- Путем нажатия на колпачок держателя плавкого предохранителя повернуть на 90° налево, освободить (аналогичную операцию провести со вторым предохранителем).
- При помощи мультитестора определить неисправный плавкий предохранитель, методом «прозвона».
- Извлечь неисправный плавкий предохранитель из колпачка.

- Заменить неисправный предохранитель.

- Установить колпачок предохранителем, путем нажатия на колпачок держателя плавкого предохранителя повернув на 90° направо. 
- Установить фильтрующий элемент и верхнюю защитную решетку, зафиксировать в замке-защелке.

- Подключить рециркулятор к сети питания, перевести выключатель 
в «Вкл.», соблюдая правила техники безопасности п. 5.3 настоящего руководства.
9. ОБСЛУЖИВАНИЕ ИЗДЕЛИЯ МЕДИЦИНСКИМ ПЕРСОНАЛОМ.
Эффективность рециркулятора как бактерицидная, так и фильтрация 
и очистка воздушного потока зависит от своевременной замены фильтров. Замену фильтров рекомендуется проводить 1 раз в год.

Одновременно с заменой фильтра рекомендуется проводить дезинфекционную обработку решётки защитной и решётки-фильтродержателя.

Замена фильтра производится медицинским персоналом, так как данная процедура безопасна и проста. Конструкция корпуса рециркулятора позволяет проводить замену фильтра без применения инструмента.

Для замены фильтра выполнить следующие операции:

- Снять защитную решетку (без применения инструмента), потянув на себя одним пальцем за паз замка-защелки.

- Извлечь использованный фильтр, соблюдая правила обращения 
с инфицированными материалами.

Утилизация использованного фильтра осуществляется в соответствии 
с требованиями и правилами, действующими на территории страны, 
где используется прибор.

- Обработать дезинфицирующими средствами защитную решётку 
и решетку-фильтродержателя методом погружения или протирания. После обработки методом погружения, решётка должна быть высушена.

- Установить новый фильтр, закрепив его на решетку-фильтродержателя рециркулятора.
- Установить защитную решетку в корпус.
10. ПРАВИЛА ТРАНСПОРТИРОВАНИЯ И ХРАНЕНИЯ.
10.1. Рециркулятор в упаковке предприятия-изготовителя должен храниться при следующих условиях:

- Температура окружающей среды: -50…+40°С;

- Относительная влажность воздуха: не более 90 % при температуре +25°С. При более высокой температуре влажность должна быть ниже указанной.

10.2. Рециркулятор должен транспортироваться в упаковке предприятия-изготовителя в соответствии с указанной на упаковке маркировкой («Верх!», «Хрупкое. Осторожно!», «Крюками не брать!», «Беречь от влаги!»).

Допускается транспортирование всеми видами крытого транспорта.
11. ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И МЕТОДЫ ИХ ИСПРАВЛЕНИЯ.
Таблица 1                                                                                                                       

	Наименование неисправности, внешние признаки
	Вероятная причина
	Метод устранения

	1. Облучатель не работает.
	1.1. Неисправна сетевая розетка или выключатель.
1.2. Провернулась УФ лампа в электрических патронах (плохое соединение контактов)
1.3. Вышел из строя плавкий предохранитель.
	1.1. Выполнить ремонт.

1.2. Снять крышку рециркулятора (см. п. 8.3), проверить Фиксацию лампы или установить электрические патроны на электроды ламп.
1.3. Заменить предохранитель (см. п. 8.11.)

	2. Нет свечения индикатора контроля работы ламп.
	2.1. Вышли из строя лампа или ЭПРА.
	2.1. Заменить неисправную лампу (см. п. 8.6.) или заменить ЭПРА (см. п. 8.8.)

	3. Нет свечения индикатора контроля работы вентиляторов.
	3.1. Вышел из строя вентилятор.
3.2. Вышел из строя БП.
	3.1. Заменить вентилятор (см. п. 8.9) или заменить БП (см. п. 8.10).

	4. Не работает счётчик времени на панели управления.
	4.1. Вышел из строя цифровой счётчик времени.

4.2. Вышел из строя БП.
	4.1. Заменить цифровой счетчик времени (см. п. 8.8).
4.2. Заменить БП (см. п. 8.10)


	Внимание!
 Проведение профилактических работ (очистка ламп и внутренней поверхности камеры облучения, замена фильтра) производится каждые 200 часов (200, 400, 600, 800…9000) по показаниям цифрового счетчика наработки времени на панели.


12. УТИЛИЗАЦИЯ.
12.1. Утилизация бактерицидных ламп должна проводиться 
в соответствии с требованиями и правилами, действующими на территории страны, где используется прибор.

12.2. Утилизация фильтров должна проводиться в соответствии 
с требованиями и правилами, действующими на территории страны, 
где используется прибор.

12.3. Утилизация рециркулятора и его составных частей после истечения срока службы должна проводиться в соответствии с требованиями 
и правилами на территории страны, где используется прибор, службами утилизации медицинских электроприборов.
13. СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ
Облучатель-рециркулятор воздуха УФ-бактерицидный универсальный ОРБИ-3С-ТВЕС  заводской номер _____________ соответствует  

ТУ 28.25.14-054-00226454-2020 предприятия-изготовителя и признан годным к эксплуатации.

Приемку произвел ______________________________.

                                     дата, подпись, Ф.И.О. представителя ОТК

М.П.

14. СВИДЕТЕЛЬСТВО ОБ УПАКОВЫВАНИИ.
Облучатель-рециркулятор воздуха УФ-бактерицидный универсальный ОРБИ-3С-ТВЕС  заводской номер ___________________ упакован 
на АО «Тулиновский приборостроительный завод «ТВЕС» согласно требованиям, предусмотренным конструкторской документацией.
Упаковку произвел __________________________________________
                                                                                                / дата и подпись/
          М.П
14. ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ.
14.1. Предприятие-изготовитель гарантирует соответствие Облучателя-рециркулятора воздуха УФ-бактерицидного ОРБИ-3С-ТВЕС требованиям технических условий в течении 12 месяцев со дня передачи товара потребителю. Если день передачи установить невозможно, эти сроки исчисляются со дня изготовления.
14.2 Потребитель лишается права на гарантийный ремонт при:

- нарушении правил хранения и эксплуатации;

- обнаружении механических повреждений, вызванных неправильной эксплуатацией (удары и т.д.);

14.3. Предприятие-изготовитель принимает на гарантийный ремонт только изделия, имеющие гарантийный талон. Гарантийный талон должен быть полностью заполнен. 

14.4. Срок устранения неисправности – не более 30 дней после получения изделия изготовителем.

14.5. Гарантия не распространяется на недостатки (неисправности) изделия, вызванные следующими причинами:

- механическим повреждением изделия в результате удара либо применения чрезмерной силы;

- повреждением изделия в результате воздействия горячих предметов или жидкостей;

- любым посторонним вмешательством в конструкцию изделия;

- действием непреодолимых сил (несчастный случай, пожар, наводнение).
Адрес предприятия-изготовителя: 

392511 Россия, Тамбовская область, Тамбовский район, 
С. Тулиновка, ул. Позднякова, 3

тел. (4752) 61-70-44, 71-36-30, факс  (4752) 71-26-05
E-mail: info@tves.com.ru
http://www.tves.com.ru 

и его филиала:

115191, г. Москва, Холодильный переулок, д.3, корп. 1, стр. 2.

Т. (495) 955-25-28; 955-27-27  
ПРИЛОЖЕНИЕ А

	КОРЕШОК ОТРЫВНОГО ТАЛОНА № 1

на гарантийный ремонт

Отрывной талон № 1 изъят

_________________________________________________________________________

                                                       Дата и подпись лица, производившего ремонт рециркулятора

М.П.


	                                                                                              Линия отрыва

ТАЛОН № 1 на гарантийный ремонт рециркулятора

Рециркулятор ОРБИ-3С-ТВЕС

Заводской № ____________________

Дата продажи рециркулятора___________________________

           М.П.

Выполненные работы____________________________________________________

_______________________________________________________________________

_______________________________________________________________________

Владелец ______________________________________________________________

                                               Ф.И.О., подпись и телефон

Исполнитель ____________________________________________________________________________________________

                                                        Ф.И.О. и подпись лица, производившего ремонт рециркулятора

М.П.




